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Giris

Ozet

Tarihteki adiyla Ug, bugiinkii adiyla Ug-Turfan sehri Dogu Tiirkistan’da eski
Ipek Yolu tizerinde bulunan 6nemli sehirlerden birisidir. Eski ¢aglarda yazilmisg
bircok kaynakta oldugu gibi, Divanii Liigati’t-Tiirk’te de bu sehirden s6z edil-
mektedir. Divan tizerine yapilan ¢aligmalarda, Ug’un giintimiizde neresi oldugu
konusuna ya deginilmemis ya da yanlis olarak Fergana bolgesindeki Os sehriyle
denklestirilmistir. Yapilan arastirma sonucunda, Divan’da gecen Ug aykoniminin
giiniimiizde Ug-Turfan adiyla bilinen yerlesim birimi oldugu, Kutadgu Bilig’de
anilan ‘u¢ ordu’ ifadesinin de yine Ug sehrini karsiladigi ve son olarak s6z
konusu sehir adinin “ug, ilk (bas), son, smir” anlamina gelen Tirkge ‘ug’
kelimesiyle ilgili oldugu sonucuna ulagilmistir.

Anahtar Kelimeler: Divanii Liigati’t-Tiirk, toponimi, U¢ (Ug-Turfan), Kutadgu
Bilig, U¢ Ordu.

THE PLACE AND THE MEANING OF THE UCH CITY
IN DIVAN AL-LUGAT AL-TURK

Abstract

The historical city of Uch, which is today’s Uch-Turfan, was an important city
on the Silk Road. We can notice this city in Divan al-Lugat al-Turk as well as
other historical sources. Researchers either didnot mention where the place of
Uch today or wrongly claimed that it is today’s Osh. In this article I argue that
Divan al-Lugat al-Turk’s Uch and Qutadgu Bilig’s Uch Ordu are both today’s
Uch-Turfan. The word Uch is from the Turkish word u¢ which has the
meanings of “the end”, “the beginning” and “the boundary”.

Key Words: Divant Lagati’t-Turk, Divan al-Lugat al-Turk, toponymy,
Kutadgu Bilig, toponymy, Uch (Uch Turfan), Qutadgu Bilig, Uch Ordu.

Eski c¢aglarda yazilmig eserlerde gecen yer adlarinin giinlimtizde nereye tekabiil
ettiklerinin tespiti basta tarih, medeniyet tarihi, tarihi cografya, arkeoloji olmak tizere
pek ¢ok sosyal bilim dali i¢in olduk¢a 6nemlidir. Fakat bu eserlerde gecen yer adlarinin
tespitini zorlastiran 6nemli sorunlar vardir. Eserin yazildig: alfabenin Tiirk¢e fonetigi
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tam olarak yansitmamasi sebebiyle meydana gelen yanlis okumalar, kullanilan &lgii
birimlerinin giinimiizde kulanilanlardan farkli olusu ve son olarak miuelliften
kaynaklanan ¢esitli hatalar bu zorluklardan bazilaridir. XI. Yiizyilda kaleme alinmis
olan ve i¢inde yaklasik 180 yer adi barindiran Divanii Liigati’t-Tiirk (DLT)’te gecen Ug
sehri de bu ¢ergevede arastirilmasi gereken yer adlarindan biridir.

1.Ug¢ Sehrinin Konumu Meselesi:
1.1. DLT’de anilan U¢ Sehrinin Yeri

DLT’yi Tirkiye Turkcesine g¢eviren Atalay, yer adimi ‘U¢’ bi¢iminde okumus ve
Kasgarli’nin sehirle ilgili ifadesini aynen kullanarak “Taminmus bir sehir adi” agiklama-
styla vermistir (Atalay, 1991/IV: 856). Divan’in Ozbekge ¢evirisini yapan Mutallibov, yer
adin1 ‘O¢ / Ug¢’ (Mutallibov, 1967: 399) ve Ingilizce ¢evirisini yapan Dankoff da ‘Ug’
bi¢iminde transkripe etmis (Dankoff, 1985: 239); onlar da sehrin bugiinkii yeri konusunda
fikir beyan etmeksizin Kasgarlinin verdigi bilgileri aktarmakla yetinmislerdir. Diger
yandan Kirgizistan’da 1987 yilinda hazirlanan Atlas Kirgizskoy SSR I (KrAtlas)’de sz
konusu sehrin Fergana Vadisi’'nde bulunan Os sehri oldugu ifade edilmistir. Bu nazariyeden
hareketle Divan’da gegen ve arastirmacilar tarafindan ‘Ug’ bigciminde okunan kelime ile
Fergana’da bulunan ‘Os’ sehrinin adlart yakinlastirilmaya ¢aligilmis; bu iki kelimenin ayni
kokten kelimeler oldugu noktasindaki diistincelere yer verilmistir: KrAtlas’ta, halkin bir
kismmin Os’a Us dedikleri; yine Os’taki Siileyman daginin ucunda yer alan noktalardan
birinin ‘U¢’ adim tasidigr dile getirilmek suretiyle ‘U¢” ve ‘Os’ kelimeleri birbirine
yakmlastirilmaya calisiimistir (KrAtlas, 1987: 24). Atlas’ta yer adnin Saklara ait ‘Us’
etnoniminden ya da Hakasca’da “titrek kavak” anlamma gelen ‘o3’ soziiyle iliskili
olabilecegi, ve bunlar olurken ‘o’-‘u’ fonemleri ve ‘“ug¢’/’us’-‘o¢’/’0s’ sozleri arasinda
gecislerin ve degisimlerin yasanmis olabilecegi ifade edilmistir (KrAtlas, 1987: 24).

DLT’te kelime *z ) seklinde yazilmistir. Arap harflerinin Tiirk dilinin fonetigini tam
olarak yansitamadigini dikkate alan Kaggarli, kelimenin iinlii sesinin kalinca ve tokca
soylendigini kaydetmistir.”> Fakat buradaki iinlii sesin ‘o’ mu yoksa ‘u’ mu oldugunu
kaydetmemis veya Arap dilinde ‘o’ sesi ve dolayisiyla ‘o’ sesini karsilayan bir harf
bulunmamasi sebebiyle boyle hareket etmistir. Bu durumda sehrin adin1 ‘U:¢’ ya da
‘O:¢” seklinde okumak miimkiindiir. Nitekim yukarida gosterildigi gibi, arastirmacilar
tarafindan her iki sekilde de okunmustur.

Divan’da bu sehir alti yerde anilmaktadir. Bunlardan ilki madde bast olarak dogrudan
“Ug¢’ sehri hakkinda bilgi vermeye yoneliktir: Ug: (&Y (elif)= u: kalinca, tokca sdylenerek)
Tamnmis bir sehir adi (DLT I: 35-17). Digerleri baska sehirler ya da yerlerden soz
edilirken anilmaktadir. Sehrin bugiinkii yerini belirlemek agisindan bu bilgiler son derece
onem tagimaktadir. DLT te sehir adinin anildig1 s6z konusu yerler sunlardir:

Bedel-Art: Ug ile Barsgan arasinda sarp bir yer, bir tepe (DLT I: 392-22);

Cagla: Ucta, siirda bir yer adi (DLT I: 431-5);

Tawusgan-Okiiz: Ug sehrinde akan bir derenin adi (DLT I: 513-15);

Ay-Kol: Ug yakininda bir yerin adi (DLT 111: 135-14);

Bay-Yigag¢: Kiice sehriyle Ug arasinda Ug’a yakin bir yer adi (DLT I11: 158-3 / 4).

! Kelime ‘os’ olmahdir (bk. HRS: 1953).
2 Divan’in bu kismini Besim Atalay su sekilde terciime etmistir: Ue: ( &= u: kalinca, tokga
saylenerek) Taninmig bir sehir adi (Atalay, 1991/1: 35-17).
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Bu yer adlarindan Bedel-Art hélen Kirgizistan’dan Dogu Tirkistan’a gegilen yol
tizerinde, sinirda bir gegit olup eski devirlerde Ipek yolu tizerinde 6nemli bir mevkidir.

Barsgan, Isikkol’iin giineyinde, gol kiyisinda eski Ipek Yolu tizerinde bulunmaktadir.

Tawusgan-Okiiz ise giiniimiizde Kirgizistan’in giineydogusundan, Cadir-K61 bolgesinden
dogarak kuzeybatiya dogru akan ve Dogu Tirkistan topraklarna indikten sonra
Kirgizistan siir1 boyunca kuzeydogu istikametinde, daglara paralel olarak ilerleyen, Aksu
nehriyle birleserek Tarim nehrine dokiilen, giiniimiizde Kaksaal adiyla da bilinen nehirdir.

Bedel-Art ve Tawusgan-Okiiz ile ilgili olarak verilen bilgiler Divan’da anilan s6z
konusu yerlesim birimini isaret etmeleri bakimindan ¢ok dnemlidir. Bu sehir, Isikkol’tin
giineydogusuna diisen, Bedel-Art’tan Dogu Tiirkistan’a inilen bolgede daglarin eteginde
bulunan ve eski Ipek Yolu iizerindeki Ug-Turfan’dir. Bedel-Art’mn kuzeybat: tarafinda
Barsgan, giineydogu tarafinda ise Ug-Turfan sehri bulunmaktadir. Tawusgan- -Okiiz
nehri de yine bu sehirden akmaktadir. Ay-Kol, Ug¢ sehrinin yakinlarinda giineyde bir
yerlesim biriminin adidir. Bay-Yiga¢ da Aksu’nun dogusunda bulunan Bay adli sehir
olmalidir (Sahin, 2006: 81).

Ipek Yolu iizerinde énemli duraklardan biri olan Ug sehrinin Ug-Turfan adin1 almasi
XVIIIL. ytzyila denk diismektedir. 1758 yilinda bolge, Kalmuklarin hakimiyetinden
Kitaylara gee¢mistir. Sehir halki 1765’te Kitaylara karst ayaklaninca sehir niifusu
biitiintiyle 61diriilmiis ve daha sonra sehri yeniden canlandirmak i¢in bagka sehirlerden,
ozellikle Turfan’dan ¢ok miktarda ¢ift¢i Uygur, Ug’a gog ettirilmistir. Bu tarihten sonra
sehir Ug-Turfan adiyla anilmaya baslanmistir (Bartold, 2002: 522; Kurban, 1995: 1).?

1.2. islam Cografyacilarimin Eserlerinde Ug:

Islam cografyacilarinin eserlerinde yazilislari birbirine yakin iki sehir adi gegmektedir.
Bu sehirler arastirmacilar tarafindan ¢ogu kez ‘Us’ ya da ‘U¢’ bi¢iminde transkiripe
edilmektedir.

X. yiizyilin sonlarinda (982) tamamlanmis olan Hudadii’l-dlem’da Halluh (Karluk)
iilkesinin ve kasabalarinin anlatildig1 boliimde, U¢ adinda bir yerden “Dagda bulunur.
Burada iki yiiz insan vardir.” bilgileriyle soz edilmektedir (Minorsky, 1970: 98). Bu
sehrin Isikkol ve Barskan’dan hemen sonra zikredildigine bakilirsa* Hudtdii’l-alem’de
bahsedilen bu yer bugiinkii Ug-Turfan olmalidir.

XII. yiizyilin ortalarma (1154) ait olan El Idrisi’nin Niizhetii’l-miistak adli cografya
eserinde de Ug¢ adinda bir sehirden bahsedilir. Bu eserde Ug¢ sehri, Tibet’in meshur
merkezlerinin arasinda anilir (Sesen, 1998: 97). Idrisi, Tafgac’tan doguya dogru Barvan
goline, Tibet Tiirklerine ait kdyler ve ormanlar arasindan gecen 5 konaklik yol
oldugunu, bu bolgede miistahkem kalelerin bulundugunu ifade ettikten sonra, Barvan
goliintin 40 (kirk) fersah uzunlugunda, 72 mil genisliginde biiytik bir g6l olup suyunun
tatlt ve golde cok miktarda balik bulundugunu, Barvan ve Ug sehirlerinin bu golin
kenarinda tepelerde kurulmus olduklarmi kaydetmektedir. Idrisi devamla, bu sehrin
insanlarinin goldeki baliklart avlayarak gegindiklerini, sehirlerde yeterh carsilarin

? Bartold, eserlerinde Ug sehrinin adindan bahsederken Ug-Turfan seklinin yani sira Us-Turfan
bi¢imini de kullanmaktadir (Bartold, 2002: 522), fakat Us-Turfan sekli asli degildir. Bu makalede
genel olarak vurgulandigi gibi, sehrin 1765 yilinda yasanan olaylara kadarki adi Ug, bu tarihten
sonrak1 ad1 ise Ug-Turfan olmalidir.

* Sehrin ingilizce transkripsiyonu ‘UJ” seklinde yapilmistir, bk. Minorsky, 1970: 98.
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bulundugunu, kendi sanatlarmin kendilerine yettigini anlatir. Yine Idrisi, Ug sehriyle
Barvan arasinda 12 sind fersahi yani 5 mil mesafe bulundugundan, U¢ sehrinden Kuga
sehrine ise deve yiirtiytisiiyle 10 konak mesafe oldugundan bahseder (Sesen, 1998: 99).

Burada bahsedilen Barvan golil Isikkol olmalidir, zira Kasgarli da Isikkol’den bahseder-
ken asag1 yukari El Idrisi’ye yakin bir 6l¢ii kullanarak g6liin uzunlugunu 30 fersah olarak
gostermektedir ki bu bolgede, bu capta Isikkél’den baska gol bulunmamaktadir. Idrisi’nin
Ug sehrini bu goliin ¢evresinde gdstermesi ilgingtir. Zira bugiin Ug-Turfan adini tagtyan
‘U¢’ sehriyle Isikkél arasinda bir hayli mesafe bulunmaktadir. Burada Idrisi’nin bir
yanilgist olmalidir. Zira baska hig bir kaynakta o devirde Isikko!’tin kiyisinda ‘Ug’ adinda
bir sehirden bahsedilmemektedir. S6z konusu sehir muhtemelen bugiinkii Ug-Turfan’dir.
Miiellifin Ug¢ sehrini Isikkol’iin kiyisinda gostermesi, bolgeye bizzat gelmemesi ve bu
bolgeyle ilgili bilgileri, ibn Hurdadbih, Ibn Havkal gibi diger cografyacilarin eserlerinden
ve bolgeden gelen insanlardan almas1yla aciklanabilir.

AA_A

X. ytizyilda (973) El Birini tarafindan kaleme alinmis olan El-Kantnii’l-Mes idi adli
eserde de bu sehir anilmaktadir. Bu eserde Cin’e giden yol tarif edilirken bir yerde;
“Pdrab, Taraz, Us, Ozkendi” sehirleri zikredilmekte; baska bir yerde ise “Baldsagiin,
Kaggar-basi, Iss1 gol yakimindaki Barshan, At-basi, Ordukend (Kdsgar), Uc, Ahma:
Hoten’in merkezi, Parman, Kog¢d...” sehirleri zikredilmektedir (Sesen: 1998, 196).

El Bir(ni’nin bahsini ettigi ve ‘Us’ bi¢ciminde transkripsiyonu yapilan sehrin Fergana
bolgesindeki Os sehri oldugu agiktir. Miiellif bu kisimda Fergana bolgesindeki sehirleri
bat1 istikametinden dogu istikametine dogru zikretmektedir. ‘Uc’ bigiminde zikredilen
sehir ise Ug-Turfan olmalidir. Burada miiellif Cuy bolgesinden gegerek Isikkol’e, goliin
glineyinden gecerek Bedel-Art’a ve daglari astiktan sonra Dogu Tiirkistan’a ulasan ve
oradan Turfan’a giden yol tizerindeki sehirleri zikretmektedir.

Ibn Havkal’mn Sirat el -arz adli eserinde hem ‘Us’ hem de ‘U¢’ bi¢ciminde anilan sehir
bugiinkii Os sehridir.’

1.3. Bagka Kaynaklarda Ug Sehri:

Kutadgu Bilig (KB)’de ii¢ yerde ‘u¢ ordu’ seklinde bir ifade gegmektedir.’ Fakat ifade
KB’nin indeksine yer adi olarak alinmamis; ‘u¢’ sézctgii “ug, tepe” agiklamasiyla ‘ordu’
sOzclgii ise “saray, sehir” agiklamasiyla alinmigtir (Arat: 1999/111: 487, 344). Buradan ‘ug
ordu’ ifadesinin “ug sehir, tepe sehir” anlamma geldigi sonucu ¢ikmaktadir. Fakat s6z
konusu ifadenin gectigi ctumlelere bakildiginda burada bir beyden soz edildigi
goriilmektedir. Bu bey de ‘u¢ ordu’ diye bir yerin beyi olmalidir. Nitekim KB’deki ‘u¢
ordu’ ifadesi Drevnetyurkskiy Slovar (DTS)’a cografi ad olarak alinmis (Nadelyayev,
1969: 603); fakat bagkaca bir bilgiye yer verilmemistir. U¢’tan sonra ordu ifadesinin
kullamlmasi da, burasimn karargah merkezi oldugunu gostermektedir.” Bilindigi gibi
Karahanlilarm baskenti Kasgar’dir ve Kasgar’in o devirlerdeki bir diger adi da

5« Burasi Harezm’den 10 konak, Bdrdb’tan 20 konak uzakliktadir.... Us sehrinin kale disinda
rabazi ve bu rabazin etrafinda bir sur bulunur. Sehir, iizerinde Tiirklerin gozetleme yeri bulunan
bir daga bitisiktir.... Ozkend, Fergana sehirlerinin Ddr el-Kiifr kiyisinda en sonuncu olanidir.
Burast Ug 'un iicte ikisi biiyiikliigiinde olup rabazi ve miistahkem sehir kismi, rabazi ve ¢arsilart
vardir....” (Sesen, 1998: 173).
8 Negii tir esitgil ug ordu begi / Bilip sozlemis sozke yetriip 6gi (KB: 1594). KB: 2966; KB: 3815.
beyltlerde de ayni ‘ug¢ ordu’ ifadesi gegmektedir (bk. Arat, 1999/1).

7 Bilindigi gibi ‘ordu’, kagan otagimmn, saraymmn, ordu karargahmim bulundu yerler i¢in kullanlan
bir terimdir (Nadelyayev 1969: 370).
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Ordukend’tir.® Sayet ifade edildigi gibi KB’de gecen ‘u¢ ordu’ bir yer adi ise, burasi
Hakanin yazlik baskenti olmalidir. Kasgar’dan daha kuzeyde ve daglarin eteginde
bulunmasi ve ayrica Ipek Yolu tizerinde 6nemli bir mevki olmasi itibarryla, Ug (Ug-
Turfan) yazlik karargah olmaya miisait konumdadir.

XIX. yiizyilin ortalarinda bolgeyi adeta karis karis gezen Valihanov, U¢ (Ug-Turfan)
sehrinden bahsederken Ug, Us-Turfan Ug¢-Turfan adlar1 disinda 6zellikle Us admi
kullanmakta ve Ug (Us) bigiminin Ug-Turfan’in kisaltmasi oldugunu kaydetmektedir
(Valihanov, 1985/11: 8, 277).

Valihanov’un eserlerinde kelimenin Us seklinde gegiyor olmasi, Valihanov’un Kazak
olmasiyla ilgili olmalidir; zira yukarda bahsedilen kaynaklardan ve sehrin bugiinkii
adindan da anlasilacagi gibi yerlesim biriminin ad1 ‘s’ i degil; ‘¢’lidir. Oyle anlasiliyor
ki, Valihanov’un eserlerindeki Us, sehrin bolgede yasayan Kazaklarin dilindeki séyleyis
bi¢imidir.

B. U¢ Adinin Anlam ve Sonugc:

DLT’de ‘u¢’, “Tiirklerin kalem yaptiklari, kirmen, baston gibi seylerin yapildigi,
daglarda yetisen bir agacin adi” olarak geemektedir (Atalay, 1991/1: 35-17). Bunun
disinda yine DLT’de “ug¢’: 1. bir nesnenin tiikenmesi, bitmesi; “u¢ el’: “sinirdaki halk”
2. ug; 3. kenar anlamlarina da gelmektedir (Atalay, 1991/1: 44). Eski Uygur Tiirkcesi
Sozlugt (EUTS) ne bu sézciik “1.ug, bas; 2. uzak” anlamlariyla (Caferoglu, 1968: 261)
almmustir. DTS de de kelime “1. son, doruk; 2. ug, kanat” ve “ug¢ el” sinirda yasayan
halk anlamlarinda gegmektedir (Nadelyayev, 1969: 603).

Yer adi DLT’de bahsedilen ‘u¢’ agacindan gelebilir mi? Bu pek mimkiin
goriinmemektedir. Eger sehrin adi s6z konusu agac¢ adiyla ilgili olsaydi ya /+LIK/ ,
/+L1/, vb. bir yapim eki alarak (mesela Almalik, Zeytinlik, Erikli, gibi) Ucluk, Uglu, vb.
bir ad almasi; ya da oniine veya arkasina bir kelime gelerek sifat tamlamasi yapisinda
(mesela Ug-Agag, Biiylik-Ug, vb) goriilmesi beklenirdi, ¢iinkii yer adlarinda gegen agag
isimleri tek baslarina kullanilmaz.

Yer admin bir sayr adt olan ti¢ (3) ile ilgili oldugunu da diisiinmek pek miimkiin
goriinmemektedir. Zira yer adlarinda goriilen sayr sifatlar1 da tek baslarma
kullanilmazlar. Kurulusunda sayr adi olan yer adlari ise isim tamlamasi seklinde
goriiliirler (Dortyol, Bingol, Cedi Okiiz, vb.). Nitekim, bu bolge tarihgilerinden olan
Kurban da kelimenin Ug-Turfan bi¢giminde séylenmesinin yanlis oldugunu; dogrusunun
Ug-Turfan olmasi gerektigini ifade etmektedir (Kurban, 1995: 1).

Afganistan yer adlarmin olusumunda goriilen “kuru, kurumus” anlamina gelen ‘G¢ / ug’
bi¢ciminde goriilen s6ziin de (Gavrilova, 1988: 161, 374) ilging olmakla birlikte sifat
olmast dolayisiyla yer adlarinda tek basina kullanilmasi pek miimkiin goérinmemektedir.
Ayrica Ug-Turfan, daglarin eteginde bulunmasi sebebiyle Dogu Tiirkistanda, 6zellikle
daha gilineyde bulunan bélgelere gore suyu bol bir bélgedir.

S6z konusu yer adi, Mahpirov’un da daha evvel tahmin etmis oldugu gibi (Mahpirov,
1997: 266); “bas, sinir, son” anlamina gelen ‘ug’ soziiyle iliskili olmalidir.

8 Bununla ilgili olarak DLT’de su bilgi gegmektedir: Ordu: Hakamin oturdugu sehir. Burdan
alinarak Hakanlarin oturduklar: Kasgar sehrine ‘ordu kend’ denilmistir (DLT I: 124). X. yiizyilda
El Birtini de bu sehirden ‘Ordukend’ adiyla bahsetmisti (bk. Elinizdeki makalenin 1. 2. bélimil).

? Umumi Tiirkgede ‘¢’ li ifade edilen kelimeler Kazak Tiirkgesinde ‘s’ li ifade edilmektedir.
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Merkezi Tanr1 Daglari’nin Alay ve Kaksaal siradaglari, Tiirkistan’1 ikiye bolerek (Bati
Tiirkistan ve Dogu Tiurkistan olarak) tarih boyunca bu bolgede addeta dogal bir sinir
teskil etmistir. Bat1 Tiirkistan sinirlart iginde bulunan Cuy ve Isikkol bolgesinden Dogu
Tiirkistan’a ge¢mek i¢in kullanilan ti¢ yoldan en islek olani ‘Bedel-Art’ geg¢idinin
tizerinden asan yoldur. Dogu Tiirkistan acisindan bakildiginda kervanlarin bu daglara
tirmanmadan 6nceki son duraklari, diger bir deyisle en ugtaki duraklar1 Ug sehridir. Bati
Ttirkistan’dan bakildiginda ise kervanlarin Tanr1 Dagini agip Dogu Tiirkistan’a indikleri
noktadaki ilk yerlesim birimi yine Ug¢ sehridir. Dolayisiyla ‘u¢’ dogudan batiya giden
kervanlar i¢in “son” anlamina gelirken; batidan doguya gidenler i¢in “ilk, bas” anlami
tagimaktadir; ¢linkii Tanrt dagi bulundugu noktada daima dogal bir siir olmustur. Ug
sehri bu dogal sinirda Gylesine belirgin bir ilk nokta ve son noktadir ki, bagka yer
adlartyla karigtirlmasi miimkiin olmadigindan, kendisinden 6nce veya sonra gelecek her
hangi bir kelimeye gereksinim duymadan (Ughisar, ..vb yer adlarinda oldugu gibi) tek
basia Ug bigiminde uzun siire varligini korumustur.
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